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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2022/1172
z dnia 4 maja 2022 r.

uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 w odniesieniu do
zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli we wspdlnej polityce rolnej oraz stosowania
i obliczania wysoko$ci kar administracyjnych w zwigzku z warunkowoscia

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 z dnia 2 grudnia 2021 r. w sprawie finan-
sowania wspélnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylenia rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013 (!), w szczegdlnosci jego art. 74, art. 85 ust. 7 i art. 105,

a takze majac na uwadze, co nastepuje::

(1)

()
0

w rozporzadzeniu (UE) 2021/2116 ustanowiono podstawowe zasady dotyczgce migdzy innymi zintegrowanego
systemu zarzadzania i kontroli (,system zintegrowany”) oraz stosowania i obliczania wysokosci kar administracyj-
nych w zwigzku z warunkowoscig. Aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie nowych ram prawnych, nalezy przyjaé
niektdre przepisy uzupelniajace przepisy ustanowione we wspomnianym rozporzadzeniu w przedmiotowych dzie-
dzinach.

Przepisy dotyczgce systemu zintegrowanego oraz stosowania i obliczania wysokosci kar administracyjnych
w zwiazku z warunkowoscig powinny zapewnia¢ skuteczny system kontroli przepiséw, ktére maja by¢ stosowane
przez panstwa czlonkowskie i beneficjentéw w ramach wspdlnej polityki rolnej (WPR), a zatem powinny zostaé
okreslone w jednym akcie delegowanym. Nowe przepisy powinny zastapi¢ odpowiednie przepisy rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 640/2014 (3.

W szczegblnosci nalezy ustanowié przepisy uzupelniajgce niektére inne niz istotne elementy rozporzadzenia (UE)
2021/2116 w odniesieniu do funkcjonowania systemu zintegrowanego, o ktérym mowa w art. 65 tego rozporzg-
dzenia, przepisy dotyczace oceny jakosci, o ktérych mowa w art. 68 ust. 3, art. 69 ust. 6 i art. 70 ust. 2 tego rozpo-
rzadzenia, przepisy dotyczace systemu identyfikacji dziatek rolnych, o ktérych mowa w art. 68 tego rozporzadzenia,
oraz szczegélowe przepisy dotyczgce stosowania i obliczania kar administracyjnych w zwiagzku warunkowoscia,
o ktérych mowa w art. 85 tego rozporzadzenia.

System identyfikacji dzialek rolnych ma dostarcza¢ cennych, kompleksowych i wiarygodnych informacgji istotnych
dla sprawozdawczosci na temat realizacji celéw polityki, przyczyniajac si¢ do skutecznego wdrazania interwencji
obszarowych, a takze wspierajac beneficjentéw w skladaniu prawidlowych wnioskéw o przyznanie pomocy. Aby
zapewni¢ osiagniecie tych celéw, konieczne sg przepisy precyzujace wymogi techniczne, ktérych panstwa czlon-
kowskie muszg przestrzegal, oraz sposéb organizowania i aktualizowania dostepnych informacji.

Aby umozliwi¢ pafistwom czlonkowskim aktywne identyfikowanie ewentualnych niedociggnieé¢ w systemie zinte-
growanym oraz podejmowanie w razie potrzeby odpowiednich dzialain naprawczych, nalezy ustanowi¢ przepisy
dotyczace corocznej oceny jakosci systemu identyfikacji dzialek rolnych, systemu wnioskéw geoprzestrzennych
0 przyznanie pomocy oraz systemu monitorowania obszaréw. Doswiadczenie w zakresie oceny jakoSci systemu
identyfikacji dzialek rolnych zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 640/2014 pokazuje, ze opracowanie
przez Komisje wytycznych technicznych jest szczegdlnie pomocne. Takie wytyczne techniczne pomagaja panstwom
cztonkowskim w stosowaniu dostosowanej metody przeprowadzania ocen. Zwazywszy na znaczenie ocen jakosci
dla prawidlowego funkcjonowania systemu zintegrowanego, ktéry dostarcza wiarygodnych i weryfikowalnych
danych w rocznych sprawozdaniach z realizacji celéw, Komisja powinna w podobny sposéb wspiera¢ pafistwa
cztonkowskie w przeprowadzaniu ocen jakosci przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) 2021/2116.

Dz.U.L 4357z6.12.2021,s. 187.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 640/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli oraz warunkéw odmowy lub
wycofania platnosci oraz do kar administracyjnych majacych zastosowanie do platnosci bezposrednich, wsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci (Dz.U. L 181 z 20.6.2014, s. 48).
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(6)  Oceny jakosci majg na celu oceng, czy system zintegrowany spetnia swoj cel polegajacy na dostarczaniu wiarygod-
nych i kompleksowych informacji istotnych dla rocznych sprawozdan z realizacji celéw, zgodnie z wymogami
art. 66 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2021/2116, w szczeg6lnosci na temat prawidlowej liczby hektaréw w odniesieniu
do produktu oraz wlasciwego udzialu obszaréw w odniesieniu do wskaznikéw rezultatu interwencji obszarowych.
Bedzie to wymagalo polaczenia odpowiednich wynikéw oceny jakosci systemu monitorowania obszaréw i systemu
wnioskow geoprzestrzennych o przyznanie pomocy, tak aby uniknaé przeszacowania tego wplywu ze wzgledu na
obszary, w kt6rych wystapily zaréwno bledy pomiaru, jak i nieprawidtowe decyzje dotyczace warunkéw kwalifiko-
walnosci. W tym celu weryfikacja zadeklarowanego obszaru w ramach oceny jakosci systemu wnioskéw geoprze-
strzennych o przyznanie pomocy powinna opierac si¢ na tej samej probie dzialek co w ocenie jakosci systemu moni-
torowania obszarow.

(7)  Ponadto ocena jakosci zwigzana z systemem monitorowania obszaréw ma na celu zapewnienie poréwnywalnosci
wynikéw we wszystkich panstwach czlonkowskich, niezaleznie od mozliwosci odroczenia wdrozenia w pelni opera-
cyjnego systemu monitorowania obszaréw. Ta ocena jako$ci powinna zatem obejmowaé wszystkie interwencje
obszarowe i odpowiednie warunki kwalifikowalnosci, niezaleznie od decyzji panstwa czlonkowskiego o wprowadze-
niu w pelni operacyjnego systemu monitorowania obszaréw dopiero od dnia 1 stycznia 2024 r., o czym mowa
w art. 70 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2116. Ocena jakosci systemu monitorowania obszaréw powinna dostar-
cza¢ informacji diagnostycznych zaréwno na poziomie interwengji, jak i na poziomie warunkéw kwalifikowalnosci,
na podstawie ktérych panstwa cztonkowskie powinny w razie potrzeby podja¢ odpowiednie dziatania naprawcze.

(8) W celu zapewnienia jasnosci oraz w celu ustanowienia zharmonizowanej podstawy obliczania wysokosci i stosowa-
nia kar administracyjnych w zwiazku z warunkowoscig konieczne jest ustanowienie wspolnych definicji i ogdlnych
zasad dotyczacych nieprzestrzegania przepisow.

(9)  Rozporzadzenie (UE) 2021/2116 stanowi, ze kary administracyjne zwigzane z warunkowoscia nalezy ustanowié
z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci. W zwiazku z tym zmniejszenia i wylaczenia nalezy klasyfikowaé wed-
tug wagi niezgodnosci i powinny one obejmowac catkowite wylaczenie beneficjenta ze wszystkich platnosci i wspar-
cia, o ktérych mowa w art. 83 ust. 1 lit. a), b) i ¢) tego rozporzadzenia, w przypadku umyslnej niezgodnosci. Aby
zagwarantowa¢ beneficjentom pewnos¢ prawa, nalezy ustanowi¢ termin stosowania kar administracyjnych.

(10) Art. 85 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2116 stanowi, ze wysoko$¢ kary administracyjnej w zwigzku z warunko-
woscig oblicza si¢ na podstawie platnosci, ktére zostaly lub majg zostaé przyznane danemu beneficjentowi w odnie-
sieniu do wnioskéw o przyznanie pomocy i wnioskoéw o platnosé, ktére ztozyt lub zlozy w roku kalendarzowym
wystgpienia niezgodnosci. Dlatego aby zapewni¢ powiazanie migdzy zachowaniem rolnika a karg i zagwarantowa¢
réwne traktowanie rolnikéw, nalezy przewidzie¢, ze w przypadku gdy ta sama niezgodnos$¢ wystepuje w sposdb
ciagly przez kilka lat kalendarzowych, stosuje si¢ kare administracyjng i oblicza jej wysoko$¢ za kazdy rok kalenda-
rzowy, w ktorym mozna stwierdzié, ze dana niezgodno$¢ wystapita.

(11) Aby zagwarantowal skuteczne stosowanie i przypisywanie kar administracyjnych, nalezy przewidziel, ze w przy-
padku gdy w roku kalendarzowym stwierdzenia niezgodnosci, kara przekracza catkowita kwote platnosci, ktére
zostaly lub maja zostal przyznane beneficjentowi, lub gdy beneficjent nie ztozy wniosku o przyznanie pomocy,
kare te nalezy zastosowac lub przypisa¢ w drodze zadania zwrotu.

(12) Zgodnie z art. 85 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/2116, niezaleznie od tego, czy niezgodno$¢ wykryto za posred-
nictwem systemu monitorowania obszaréw czy innych $rodkéw, nie naklada si¢ kar administracyjnych, jezeli nie-
umyslna niezgodno$¢ nie wywiera konsekwencji lub wywiera jedynie nieistotne konsekwencje na osiagniecie celu
danej normy lub danego wymogu. Ze wzgledu na nieznaczny charakter niezgodnosci, ktore nie wywieraja zadnych
konsekwencji lub wywieraja jedynie nieistotne konsekwencje na osiagniecie celu danej normy lub wymogu, a takze
w celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego, takich niezgodnosci nie nalezy uwzgledniac do celéw stwierdze-
nia powtarzalnosci lub utrzymywania si¢ niezgodnosci.

(13) Zgodnie z art. 85 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2021/2116, jezeli pafistwo cztonkowskie korzysta z systemu monito-
rowania obszaréw w celu wykrywania przypadkéw niezgodnosci, moze ono podjaé decyzje o zastosowaniu nizszej
warto$ci procentowej zmniejszenia. Nalezy ustali¢ minimalng warto$¢ procentowg zmniejszenia.

(14) Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace obliczania wysokosci kar administracyjnych w przypadku kilku niezgodnosci
w tym samym roku kalendarzowym, w ktérym wystapita niezgodnos¢.
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(15) Aby zapewni¢ sprawne przejScie od przepisow przewidzianych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1306/2013 (}), uznaje si¢ za wlasciwe ustanowienie przepisow przejsciowych dotyczacych stosowania
art. 104 ust. 1 akapit drugi lit. a) pkt (iv) rozporzadzenia (UE) 2021/2116 w celu uniknigcia nadmiernych kosztéw
i obcigzen administracyjnych zwigzanych z kontrolami warunkowosci i kontrolami wzajemnej zgodnosci stosowa-
nymi wobec beneficjentéw otrzymujacych platnosci obszarowe zaréwno w ramach planu strategicznego WPR na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 (), jak i programu rozwoju obszaréw
wiejskich wdrazanego na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 (*) do dnia
31 grudnia 2025 r. W tym celu nalezy uznal, ze kontrole obszarowe dotyczace warunkowosci obejmuja réwniez
kontrole przestrzegania zasady wzajemnej zgodnosci, o ktérych mowa w art. 96 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013. Jest to uzasadnione faktem, ze w przypadku platnosci obszarowych zasady warunkowosci sa zasad-
niczo surowsze niz zasady wzajemnej zgodnosci zaréwno w odniesieniu do obowigzkéw, jak i kar. Mozna zatem
zalozy¢, ze zasady wzajemnej zgodnosci sa przestrzegane, jezeli beneficjent wywiazuje si¢ z obowiagzkéw okreslo-
nych w przepisach dotyczacych warunkowosci. Jezeli jednak kontrole warunkowosci wykaza niezgodnosci, panstwo
czlonkowskie nie moze dluzej zakladad, ze zasada wzajemnej zgodnosci jest przestrzegana, i w zwiazku z tym
powinno przeprowadzi¢ kontrole, o ktérych mowa w art. 96 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, i w tym konteks-
cie stosowaé przepisy dotyczace obliczania wysokosci i stosowania kar administracyjnych zgodnie z przepisami
okreslonymi w tym rozporzadzeniu.

(16) W celu zapewnienia jasnosci i pewnosci prawa nalezy uchyli¢ rozporzadzenie delegowane (UE) nr 640/2014. Roz-
porzadzenie to powinno jednak nadal mie¢ zastosowanie do wnioskéw o przyznanie o platnosci bezposrednie zto-
zonych przed 1 stycznia 2023 r., do wnioskéw o platnos¢ zlozonych w zwiazku ze srodkami wsparcia wdrazanymi
na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 oraz do systemu kontroli i kar administracyjnych w odniesieniu do
przepiséw dotyczacych zasady wzajemnej zgodnosci.

(17) Uwzgledniajac art. 104 ust. 1 akapit drugi i art. 106 rozporzadzenia (UE) 2021/2116, niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie do interwencji rozpoczynajacych sie od dnia 1 stycznia 2023 r. i wdrazanych na pod-
stawie rozporzadzenia (UE) 2021/2115.

(18) Ponadto w $wietle pkt 31 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa Komisja uwaza, Ze istnieje istotny zwigzek miedzy uprawnieniami okreslonymi w rozporzadze-
niu (UE) 2021/2116 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych systemu zintegrowanego oraz stosowania i obliczania
wysokosci kar administracyjnych w odniesieniu do warunkowosci, a takze istnieje miedzy nimi wzajemne powigza-
nie. Nalezy zatem ustanowic te przepisy w tym samym akcie delegowanym,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

ZAKRES STOSOWANIA

Artykut 1
Zakres stosowania

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy uzupelniajace niektdre inne niz istotne elementy rozporzadzenia (UE)
2021/2116 w odniesieniu do:

a) oceny jakosci systemu identyfikacji dzialek rolnych, o ktérym mowa w art. 68 ust. 3, systemu wnioskéw geoprzestrzen-
nych, o ktérym mowa w art. 69 ust. 6, oraz systemu monitorowania obszaréw, o ktérym mowa w art. 70 ust. 2 tego
rozporzadzenia;

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspdlnej
polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE)
nr 2799/98, (WE) nr $14/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 549).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 z dnia 2 grudnia 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace wspar-
cia plandw strategicznych sporzadzanych przez panstwa czlonkowskie w ramach wspdlnej polityki rolnej (planéw strategicznych
WPR) i finansowanych z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) i z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich (EFRROW) oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 i rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 (Dz.U. L 435 z 6.12.2021, 5. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obsza-
réw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1698/2005 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 487).
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b) systemu identyfikacji dziatek rolnych, o ktérym mowa w art. 68 tego rozporzadzenia;

¢) stosowania i obliczania wysokosci kar administracyjnych w zwigzku z warunkowoscia, o ktorych mowa w art. 85 tego
rozporzadzenia.

ROZDZIAL 1T

SYSTEM ZINTEGROWANY

Artykut 2

System identyfikacji dzialek rolnych

1. System identyfikacji dzialek rolnych, o ktérym mowa w art. 68 rozporzadzenia (UE) 2021/2116, funkcjonuje na
poziomie dzialek referencyjnych i zawiera informacje umozliwiajace wymiang danych z geoprzestrzennym wnioskiem
o0 przyznanie pomocy, o ktérym mowa w art. 69 tego rozporzadzenia, oraz z systemem monitorowania obszaréw, o ktd-
rym mowa w art. 70 tego rozporzadzenia.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia ,dziatka referencyjna” oznacza wyznaczony obszar geograficzny z niepowta-
rzalnym numerem identyfikacyjnym, zarejestrowany w systemie identyfikacji dzialek rolnych, o ktérym mowa w art. 68
rozporzadzenia (UE) 2021/2116. Dzialka referencyjna zawiera jednostke gruntu reprezentujgcg powierzchnig uzytkéw rol-
nych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/2115. W stosownych przypadkach dzialka referencyjna
zawiera ré6wniez grunty nierolnicze uznane przez panstwa czltonkowskie za kwalifikujace si¢ do otrzymania wsparcia
w ramach interwencji obszarowych, o ktérych mowa w art. 65 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) 2021/2116.

3. Dzialki referencyjne stuzg jako podstawa do wspierania beneficjentéw w skladaniu wnioskéw geoprzestrzennych
w ramach interwencji obszarowych, o ktérych mowa w art. 65 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) 2021/2116.

4. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja dzialki referencyjne w sposdb zapewniajacy, aby kazda dziatka byla stabilna w cza-
sie, mierzalna, umozliwiala niepowtarzalna i jednoznaczng lokalizacj¢ kazdej dzialki rolnej i jednostki gruntéw nierolni-
czych uznanych przez panstwa czlonkowskie za kwalifikujace si¢ do otrzymania wsparcia w ramach interwencji obszaro-
wych, o ktérych mowa w art. 65 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) 2021/2116, zadeklarowanych corocznie.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja aktualizacje informacji dotyczacych wszystkich dzialek referencyjnych w systemie
identyfikacji co najmniej raz na trzy lata. Ponadto panstwa czlonkowskie co roku uwzgledniaja wszystkie dostgpne infor-
magcje z wniosku geoprzestrzennego, systemu monitorowania obszaréw lub innego wiarygodnego zrédla.

6.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby system identyfikacji dziatek rolnych zawieral informacje niezbedne do pozys-
kiwania danych istotnych dla prawidlowej sprawozdawczosci na temat wskaznikéw, o ktorych mowa w art. 66 ust. 2 roz-
porzadzenia (UE) 2021/2116.

7. W systemie identyfikacji, w odniesieniu do kazdej dzialki referencyjnej panistwa cztonkowskie co najmniej:

a) okreslaja maksymalny kwalifikujacy sig obszar do celéw interwencji obszarowych w ramach systemu zintegrowanego.
W celu okreslenia maksymalnego kwalifikujacego sie obszaru pafistwa cztonkowskie odliczaja, w miare mozliwosci,
niekwalifikujace si¢ elementy z dziatki poprzez ich wyodrebnienie. Pafistwa cztonkowskie okreslajg z wyprzedzeniem
kryteria i procedury stosowane do oceny, kwantyfikacji i, w stosownych przypadkach, wyodrebnienia kwalifikujacych
si¢ i niekwalifikowalnych czesci dziatki. Przy okreslaniu maksymalnego kwalifikujacego si¢ obszaru pafistwa cztonkow-
skie mogg ustali¢ rozsadny margines dla prawidtowej kwantyfikacji w celu uwzglednienia obwodu i stanu dziatki;

b) identyfikujg uzytki rolne, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/2115. W stosownych przypadkach
panstwa czlonkowskie zapewniajg — poprzez wytyczenie — rozréznienie powierzchni uzytkéw rolnych na gruntach
ornych, uprawach trwalych i trwalych uzytkach zielonych, w tym w przypadku, gdy tworza one systemy rolno-lesne
na tym obszarze, jak okreslono zgodnie z art. 4 ust. 3 tego rozporzadzenia;

¢) w odniesieniu do trwalych uzytkéw zielonych o rozproszonych niekwalifikujgcych si¢ elementach oraz w przypadku
gdy panstwa czlonkowskie podejmuja decyzje o zastosowaniu stalych wspélczynnikéw zmniejszenia do okreslenia
obszaru uznanego za kwalifikowalny, jak przewidziano w art. 4 ust. 4 lit. b) akapit trzeci rozporzadzenia (UE)
2021/2115, rejestrujg wszystkie istotne informacje;
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d) uwzgledniajg elementy lub zobowigzania, ktdre s istotne dla kwalifikowalnosci interwencji obszarowych i wymogéw
w zakresie warunkowosci i sg stabilne w czasie. Informacje te zapisuje si¢ jako atrybuty lub warstwy w systemie identy-
fikacji dzialek rolnych i wskazuje si¢ co najmniej nastgpujace elementy:

(i) lokalizacja torfowisk lub terenéw podmoklych, w stosownych przypadkach, zgodnie z norma GAEC 2 wymieniona
w zalaczniku III do rozporzadzenia (UE) 2021/2115;

(ii) rodzaj i polozenie na dzialce elementéw krajobrazu istotnych dla warunkowosci lub interwencji, o ktérych mowa
wart. 65 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) 2021/2116;

) w stosownych przypadkach lokalizujg i okreslaja wielko$¢ elementéw krajobrazu zgodnie z normg GAEC 8 wymie-
niona w zalgczniku III do rozporzadzenia (UE) 2021/2115, majaca znaczenie dla minimalnego udziatu powierzchni
uzytkéw rolnych przeznaczonej na obszary lub elementy nieprodukcyjne;

f) okreslaja, czy dziatki znajduja si¢ na obszarach z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegdlnymi ograniczeniami,
o ktérych mowa w art. 71 rozporzadzenia (UE) 2021/2115, lub czy maja zastosowanie specyficzne dla obszaru niedo-
godnosci wynikajace z niektérych obowigzkowych wymogdw, o ktérych mowa w art. 72 tego rozporzadzenia;

g) okreslaja, czy dziatki znajduja si¢ na obszarach Natura 2000, na obszarach objetych dyrektywa 2000/60/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady (%), czy znajduja si¢ na gruntach rolnych zatwierdzonych do produkcji bawelny zgodnie
z art. 37 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2115, na obszarach stanowigcych cze$¢ utrwalonych praktyk lokalnych,
o ktérych mowa w art. 4 ust. 3 lit. ¢) akapit drugi pkt (i) tego rozporzadzenia, na obszarach pokrytych trwalymi uzyt-
kami zielonymi wyznaczonymi jako wrazliwe pod wzgledem Srodowiskowym zgodnie z norma GAEC 9 wymieniong
w zalaczniku III do rozporzadzenia (UE) 2021/2115, czy tez na obszarach objetych dyrektywa Rady 92/43/EWG ()
lub dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147[WE (¥).

8. W przypadku interwencji zwigzanych z le$nictwem wspieranych na podstawie art. 70 i 72 rozporzadzenia (UE)
2021/2115 panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ odpowiednie systemy alternatywne w celu jednoznacznej identyfikacji
gruntéw objetych wsparciem, w przypadku gdy grunty te sa pokryte lasem.

9.  System informacji geograficznej funkcjonuje na podstawie krajowego systemu odniesienia za pomocg wspéirzednych
zdefiniowanego w dyrektywie 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°), ktéry pozwala na wykonanie znormalizo-
wanych pomiaréw oraz jednoznaczna identyfikacje dzialek rolnych w zainteresowanych panstwach czlonkowskich.
W przypadku gdy stosowane sa rézne systemy odniesienia za pomoca wspolrzednych, systemy te wzajemnie si¢ wyklu-
czajg, a kazdy z nich zapewnia spéjno$¢ miedzy informacjami odnoszacymi si¢ do tego samego miejsca.

Artykut 3

Ocena jako$ci systemu identyfikacji dziatek rolnych

1.  Panstwa czlonkowskie co roku przeprowadzajg ocene jakosci, o ktérej mowa w art. 68 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2021/2116, na potrzeby podstawowego wsparcia dochodu do celéw zréwnowazonosci. Ocena jakosci obejmuje nastepu-
jace elementy:

a) poprawne ujecie iloSciowe maksymalnego kwalifikowalnego obszaru;

b) proporgje i rozmieszczenie dzialek referencyjnych, gdzie maksymalny kwalifikowalny obszar uwzglednia obszary nie-
kwalifikowalne, a nie uwzglednia powierzchni uzytkéw rolnych;

c) wystgpowanie dzialek referencyjnych ze znacznymi defektami;

d) prawidlows klasyfikacj¢ powierzchni uzytkéw rolnych jako gruntéw ornych, trwatych uzytkéw zielonych lub upraw
trwalych na kazdej dzialce referencyjnej;

e) stosunek deklaracji obszarowych do dzialki referencyjnej;

(®) Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy wspdlnotowego dziata-
nia w dziedzinie polityki wodnej, (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).

() Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206
222.7.1992,s.7).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa
(Dz.U.1 20 2 26.1.2010, 5. 7).

() Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 marca 2007 r. ustanawiajaca infrastrukture informacji przestrzen-
nej we Wspdlnocie Europejskiej (INSPIRE) (Dz.U. L 108 z 25.4.2007, s. 1).
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f) kategoryzacje dzialek referencyjnych, gdzie maksymalny kwalifikowalny obszar uwzglednia obszary niekwalifikowalne,
a nie uwzglednia powierzchni uzytkéw rolnych lub ujawnia znaczne defekty;

g) odsetek dzialek referencyjnych, ktére byly przedmiotem zmian nagromadzonych w cyklu regularnej aktualizacji.

Pafistwa cztonkowskie zapewniaja rowniez, aby wszystkie wnioski o aktualizacje systemu identyfikacji dziatek rolnych byly
realizowane w sposob umozliwiajacy ustalenie, czy wynikaja one z systemu monitorowania obszaréw, dzialania benefi-
cjenta czy z jakiegokolwiek innego zrédla.

2. Panstwa czlonkowskie przeprowadzajg oceng, o ktdrej mowa w ust. 1, na podstawie proby dzialek referencyjnych.
Wykorzystuja dane umozliwiajace ocen¢ faktycznej sytuacji w terenie.

3. W przypadku gdy wyniki oceny jakosci ujawnia niedociagnigcia, paistwo czlonkowskie proponuje odpowiednie
dzialania naprawcze.

Artykut 4

Ocena jako$ci systemu wnioskéw geoprzestrzennych

1. W ramach rocznej oceny jakosci, o ktérej mowa w art. 69 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 20212116, ocenia si¢ wiary-
godno$¢ informacji zawartych we wniosku geoprzestrzennym oraz poprawno$¢ informacji wykorzystywanych do spra-
wozdawczosci na temat wskaznikéw, o ktorych mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE) 2021/2115. W ramach oceny jakosci
ocenia si¢ w szczeg6lnosci kompletno$¢ i poprawno$¢ informacji wstepnie wypelnionych we wniosku geoprzestrzennym,
kompletno$¢ i poprawnos¢ ostrzezen ze wskazéwkami przekazywanych beneficjentom w trakcie procesu skladania wnio-
sku oraz identyfikowalno$¢ wszystkich zmian zarejestrowanych we wnioskach geoprzestrzennych po ich ztozeniu.

2. Ocena jakosci obejmuje nastgpujace elementy:

a) sprawdzenie, czy informacje wykorzystane przez panstwo czlonkowskie do wstepnego wypelnienia wniosku geoprze-
strzennego byly kompletne, prawidlowe i aktualne;

b) sprawdzenie przez panstwo czlonkowskie, czy obszar zadeklarowany przez beneficjenta do celéw interwencji obszaro-
wej zostal prawidlowo ustalony w odniesieniu do majacych zastosowanie warunkéw kwalifikowalnosci;

¢) sprawdzenie, czy w miar¢ mozliwo$ci wszystkie warunki kwalifikowalnosci interwencji oraz, w stosownych przypad-
kach, wymogi dotyczace warunkowosci uwzgledniono przy wydawaniu przez panstwo cztonkowskie skierowanych do
beneficjentéw ostrzezen ze wskazéwkami w trakcie procesu skladania wnioskéw;

d) sprawdzenie, czy panstwo cztonkowskie zarejestrowato wszystkie zmiany we wniosku geoprzestrzennym po jego zlo-
zeniu w sposob umozliwiajacy ustalenie, czy wynikajg one z ostrzezenia z systemu monitorowania obszaréw, dziatania
beneficjenta lub z jakiegokolwiek innego zZrédla.

3. Oceng jakosci, o ktérej mowa w ust. 2 lit. a), ¢) i d), przeprowadza si¢ za pomocg testéw informatycznych i ponow-
nego przeprowadzenia procesu skladania wnioskdw na reprezentatywnej probie wnioskéw o przyznanie pomocy.

4. Do celéw weryfikacji, o ktorej mowa w ust. 2 lit. b), ocen¢ jakosci przeprowadza si¢ w drodze wizyt na miejscu lub
analizy obrazéw z tego samego roku kalendarzowego i o co najmniej takiej samej jakosci jak wymagana do oceny jakosci,
o ktérej mowa w art. 68 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/2116. Weryfikacje t¢ przeprowadza si¢ poprzez pomiar zadekla-
rowanego obszaru w odniesieniu do interwencji na probie wybranej do oceny jakosci systemu monitorowania obszaréw,
o ktérym mowa w art. 5 niniejszego rozporzadzenia.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby wszystkie interwencje obszarowe zarzadzane przez system zintegrowany byly
uwzgledniane w probach, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, i weryfikowane w procesie oceny jakosci.

6. W przypadku gdy wyniki oceny jakosci ujawnig niedociagniecia, paistwo czlonkowskie proponuje odpowiednie
dzialania naprawcze.
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Artykut 5

Ocena jakosci systemu monitorowania obszaréw

1. W ramach rocznej oceny jakosci, o ktorej mowa w art. 70 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2021/2116, ocenia si¢ wiary-
godno$¢ wdrozenia systemu monitorowania obszaréw, dostarcza informacji diagnostycznych na temat Zrédet nieprawidto-
wych decyzji na poziomie interwencji i warunkéw kwalifikowalnosci, a w szczegdlnosci ocenia prawidlowos¢ informacji
przewidzianych do celéw sprawozdawczosci na temat wskaznikow, o ktérych mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE)
2021/2115.

2. Oceng jakosci przeprowadza si¢ w drodze wizyt na miejscu lub analizy obrazéw z tego samego roku kalendarzowego
i, w stosownych przypadkach, o jakosci co najmniej takiej samej jak wymagana do oceny jakosci, o ktérej mowa w art. 68
ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/2116. Wizyty na miejscu mozna przeprowadza¢ w dowolnym momencie w ciagu roku
i w miar¢ mozliwoéci obejmuja one, podczas tej samej wizyty, wszystkie warunki kwalifikowalnosci istotne dla danego
beneficjenta. Obrazy wykorzystywane przez pafistwa cztonkowskie do oceny jakoSci muszg by¢ w stanie dostarczy¢ roz-
strzygajacych i wiarygodnych wynikéw w odniesieniu do rzeczywistej sytuacji na miejscu. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie wykorzystuja geotagowane zdjecia do obserwadji, $ledzenia i oceny dziatalnosci rolniczej jako dane o war-
toéci co najmniej rownowaznej z danymi satelitarnymi satelitow Sentinel systemu Copernicus, panistwa czlonkowskie
moga przeprowadzaé oceng jakosci decyzji na podstawie zdje¢ geotagowanych za pomoca niezautomatyzowanej analizy
tych zdje¢, pod warunkiem ze daja one jednoznaczne i wiarygodne wyniki.

3. Na poziomie interwencji ocena jako$ci obejmuje:

a) kwantyfikacje bledow wynikajacych z nieprawidlowych decyzji w sprawie warunkéw kwalifikowalnosci dziatek obje-
tych interwencja obszarowa, niezaleznie od tego, czy odpowiednia decyzja wynikala z systemu monitorowania obsza-
16w, czy tez nie. Wynik wyraza sie w hektarach;

b) kwantyfikacje liczby dziatek, w przypadku ktérych w systemie monitorowania obszaru stwierdzono niezgodno$¢
z warunkami kwalifikowalnosci, oraz liczby dzialek niespelniajacych warunkéw kwalifikowalnosci po ostatecznym ter-
minie wprowadzania zmian do wnioskéw o przyznanie pomocy.

4. Sprawozdania, ktére nalezy przedlozy¢ do 15 lutego 2025 r. i do 15 lutego 2027 r., zawieraja réwniez weryfikacje,
czy wszystkie warunki kwalifikowalnosci interwencji obszarowych, ktére uznaje si¢ za mozliwe do monitorowania, podle-
galy systemowi monitorowania obszaréw odpowiednio w latach 2024 i 2026. Po dokonaniu oceny wynikéw tych spra-
wozdan konieczne mogg by¢ dzialania naprawcze.

5. Oceng jakosci przeprowadza si¢ poprzez sprawdzenie wszystkich warunkéw kwalifikowalnosci wszystkich interwen-
cji bedacych przedmiotem wniosku na reprezentatywnej probie dzialek.

6. W celu uproszczenia oraz zwazywszy, ze proba oceny jakoSci systemu monitorowania obszaréw zapewnia odpo-
wiedni poziom pewnosci w odniesieniu do spelnienia warunkéw kwalifikowalnosci dla kazdej interwencji, pafistwo czton-
kowskie moze podja¢ decyzje o uwzglednieniu ocen jakosci, o ktérych mowa w art. 4 i 5 niniejszego rozporzadzenia,
w odniesieniu do obowigzku ustanowienia systemu kontroli okre$lonego w art. 72 rozporzadzenia (UE) 2021/2116.

7. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie interwencje obszarowe zarzadzane przez system zintegrowany byly
uwzgledniane w probie dzialek i weryfikowane w procesie oceny jakosci, niezaleznie od mozliwosci stopniowego ustano-
wienia systemu monitorowania obszaréw, o ktérym mowa w art. 70 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2116.

8. W przypadku gdy wyniki kwantyfikacji, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a) i b), ujawnia niedociagnigcia, panistwo czlon-
kowskie proponuje odpowiednie dzialania naprawcze.

9.  Dzialania naprawcze w odniesieniu do niemonitorowanych lub niekontrolowanych w sposéb jednoznaczny warun-
kéw kwalifikowalnosci mogg obejmowaé przeprowadzanie wizyt na miejscu. W przypadkach gdy w nastgpstwie wynikow
oceny jakosci za dany rok kalendarzowy konieczne sg dzialania naprawcze, w sprawozdaniu z oceny jakosci za kolejny rok
moze zaistnie¢ konieczno$¢ wlgczenia dodatkowych szczegétéw dotyczacych niedociggnied, ktére majg zostaé usuniete.
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ROZDZIAL 1II

STOSOWANIE I OBLICZANIE WYSOKOSCI KAR ADMINISTRACYJNYCH W ZWIAZKU Z WARUNKOWOéCIA

Artykut 6
Definicje
Do celéw niniejszego rozdziatu stosuje si¢ definicje zawarte w tytule IV rozdzial IV rozporzadzenia (UE) 2021/2116.

Stosuje si¢ réwniez ponizsze definicje:

a) ,niezgodno$¢” oznacza niezgodno$¢ z wymogami podstawowymi w zakresie zarzgdzania na mocy prawodawstwa Unii,
o ktérych mowa w art. 12 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2021/2115, lub z normami dobrej kultury rolnej zgodnej
z ochrong $rodowiska ustanowionymi przez panistwa cztonkowskie zgodnie z art. 13 tego rozporzadzenia;

b) ,normy” oznaczajg kazda z norm okreslonych przez parnstwa czlonkowskie zgodnie z art. 13 rozporzadzenia (UE)
2021/2115;

c) ,rok stwierdzenia niezgodnosci” oznacza rok kalendarzowy, w ktérym przeprowadzono kontrole administracyjng lub
kontrole na miejscu;

d) ,obszary warunkowosci” oznaczajg ktorykolwiek z trzech réznych obszaréw, o ktérych mowa w art. 12 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (UE) 2021/2115.

Artykut 7
Ogoblne zasady dotyczace niezgodnosci

1. Do celéw stwierdzenia ponownego wystgpienia niezgodnosci uwzglednia si¢ niezgodnosci z zasadami wzajemnej
zgodnosci okreslonymi zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 640/2014.

2. Zakres niezgodnosci okresla si¢ z uwzglednieniem w szczegdlnosci tego, czy niezgodno$¢ ma daleko idgce skutki, czy
tez ogranicza si¢ do samego gospodarstwa.

3. Waga niezgodnosci zalezy w szczeg6lnosci od wagi konsekwencji niezgodnosci, z uwzglednieniem celéw danego
wymogu lub normy.

4. Trwalo§¢ niezgodnosci zalezy w szczegdlnosci od dlugosci okresu, w ktérym wystepuja skutki nieprzestrzegania, lub
od mozliwosci wyeliminowania tych skutkéw za pomoca rozsadnych srodkow.

5. Do celéw niniejszego rozdzialu niezgodnosci uznaje si¢ za stwierdzone, jezeli ustalono je w wyniku jakiegokolwiek
rodzaju kontroli przeprowadzonych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/2116 lub po powiadomieniu wlasciwego
organu kontrolnego albo, w stosownych przypadkach, agencji platniczej, w jakikolwiek inny sposéb.

Artykut 8

Ogodlne zasady dotyczace kar administracyjnych

1. Kare administracyjna przewidziang w art. 84 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2116 naklada si¢ wylacznie w przy-
padku stwierdzenia niezgodno$ci w ciagu trzech kolejnych lat kalendarzowych, liczac od roku, w ktérym wystapila nie-
zgodno$¢, wlacznie z tym rokiem.

2. W przypadku gdy ta sama niezgodno$¢ wystepuje nieprzerwanie przez kilka lat kalendarzowych, za kazdy rok kalen-
darzowy, w ktérym wystapila niezgodno$¢, stosuje si¢ kare administracyjng. Wysokos¢ kar administracyjnych oblicza si¢ na
podstawie platnosci, ktore zostaly lub majg zosta¢ przyznane danemu beneficjentowi w odniesieniu do wnioskéw o przy-
znanie pomocy lub wnioskow o platnos¢, ktore zostaly lub zostang zlozone w trakcie lat kalendarzowych wystgpienia nie-
zgodnosci.
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3. Jezeli w roku kalendarzowym stwierdzenia niezgodnosci beneficjent nie ztozy wniosku o przyznanie pomocy lub
kara administracyjna przekracza taczng kwote platnosci, ktére zostaly lub maja zostaé przyznane beneficjentowi w odnie-
sieniu do wniosk6w o przyznanie pomocy, ktére beneficjent zlozyt lub zlozy w roku kalendarzowym stwierdzenia nie-
zgodnosci, kar¢ administracyjng odzyskuje si¢ zgodnie z art. 30 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2022/128 ().

Artykut 9

Warto$ci procentowe zmniejszenn w przypadku nieumyslnej niezgodnosci

1. W przypadku stwierdzonych niezamierzonych niezgodnosci agencja platnicza moze podjaé decyzje — na podstawie
oceny niezgodnosci przedstawionej przez wilasciwy organ kontrolny, z uwzglednieniem kryteriéw, o ktérych mowa
wart. 85 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 20212116 — o zmniejszeniu warto$ci procentowej okre$lonej w art. 85
ust. 2 tego rozporzadzenia do maksymalnie 1 %.

2. W przypadku gdy stwierdzona umyslna niezgodno$¢ wywiera powazne konsekwencje na osiggniecie celu danej
normy lub wymogu albo stanowi bezposrednie zagrozenie dla zdrowia publicznego lub zdrowia zwierzgt, agencja platni-
cza moze podjaé decyzje, na podstawie oceny niezgodnosci przedstawionej przez wlasciwy organ kontrolny, z uwzglednie-
niem kryteriéw, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2021/2116, o zwigkszeniu do 10 %
wartosci procentowej, o ktérej mowa w art. 85 ust. 5 tego rozporzadzenia.

3. W przypadku gdy stwierdzona nieumyslna niezgodno$¢ z tym samym wymogiem lub normg utrzymuje si¢ w ciggu
trzech kolejnych lat kalendarzowych, warto$¢ procentowa zmniejszenia okreslona w art. 85 ust. 6 akapit pierwszy rozpo-
rzadzenia (UE) 2021/2116 ma zastosowanie wylacznie w przypadku, gdy beneficjenta poinformowano o poprzedniej
stwierdzonej niezgodnosci. Jezeli ta sama niezgodno$¢ utrzymuje si¢ bez uzasadnionego powodu ze strony beneficjenta,
uznaje si¢ ja za przypadek umyslnej niezgodnosci.

4. W przypadku gdy stwierdzona niezgodnos¢ nie wywiera zadnych konsekwencji lub wywiera jedynie nieistotne kon-
sekwencje na osiagniecie celu danej normy lub wymogu i gdy nie naklada si¢ kary administracyjnej zgodnie z art. 85 ust. 3
akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) 2021/2116, niezgodnosci nie uwzglednia si¢ do celéw stwierdzenia powtarzalnosci
lub utrzymywania si¢ niezgodnosci.

5. W przypadku gdy pafistwo czlonkowskie korzysta z systemu monitorowania obszaréw, o ktérym mowa w art. 66
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 20212116, w celu wykrywania przypadkéw niezgodnosci zmniejszenie, ktére ma zostaé
nalozone w odniesieniu do stwierdzonych nieumyslnych niezgodnosci, moze by¢ nizsze niz zmniejszenie przewidziane
w ust. 1 niniejszego artykutu, ale stanowi¢ co najmniej 0,5 % catkowitej kwoty wynikajacej z platnosci i wsparcia, o ktérych
mowa w art. 83 ust. 1 lit. a), b) i ¢) tego rozporzadzenia.

Artykut 10

Odsetek zmniejszefi w przypadku umyslnej niezgodnosci

Warto$¢ procentowa zmniejszenia w przypadku stwierdzonej umyslnej niezgodnosci wynosi co najmniej 15 % calkowitej
kwoty wynikajgcej z platnosci i wsparcia, o ktérych mowa w art. 83 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/2116.
Na podstawie oceny niezgodnosci przedstawionej przez wiasciwy organ kontrolny, z uwzglednieniem kryteriéw, o ktérych
mowa w art. 85 ust. 1 akapit drugi tego rozporzadzenia, agencja platnicza moze podjaé decyzje o zwigkszeniu tego odsetka
do 100 %.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/128 z dnia 21 grudnia 2021 r. okreslajace przepisy dotyczace stosowania rozporzg-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 w odniesieniu do agencji platniczych i innych organéw, zarzadzania finan-
sami, rozliczania rachunkéw, kontroli, zabezpieczen i przejrzystosci (Dz.U. L 20 z 31.1.2022, 5. 131).
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Artykut 11

Obliczanie zmniejszen w przypadku kilku niezgodno$ci w tym samym roku kalendarzowym wystgpowania

1. W przypadku gdy stwierdzona niezgodno$¢ z normg stanowi réwniez niezgodno$¢ z wymogiem, niezgodno$é
uznaje si¢ za pojedynczg niezgodno$¢. Do celéw obliczania zmniejszeft niezgodno$¢ uznaje si¢ za cz¢$¢ obszaru warunko-
wosci objetego wymogiem.

2. W przypadku gdy w tym samym roku kalendarzowym wystapita wigcej niz jedna stwierdzona jednorazowa nie-
umyslna niezgodno$¢, procedurg ustalania zmniejszenia stosuje si¢ indywidualnie do kazdej niezgodnosci, a uzyskane war-
tosci procentowe sumuje si¢. Catkowite zmniejszenie nie moze jednak przekracza¢:

a) 5 % catkowitej kwoty wynikajacej z platnosci i wsparcia, o ktérych mowa w art. 83 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia
(UE) 2021/2116, jezeli zadna niezgodno$¢ nie ma powaznych konsekwencji dla osiggniecia celu danej normy lub
wymogu lub stanowi bezposrednie ryzyko dla zdrowia publicznego lub zdrowia zwierzat lub

b) 10 % calkowitej kwoty wynikajacej z platnosci i wsparcia, o ktorych mowa w art. 83 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia
(UE) 2021/2116, jezeli co najmniej jedna niezgodno$¢ ma powazne konsekwencje dla osiggniecia celu danej normy lub
wymogu lub stanowi bezposrednie ryzyko dla zdrowia publicznego lub zdrowia zwierzat.

3. Jezeli w tym samym roku kalendarzowym wystapila wigcej niz jedna stwierdzona powtarzajaca si¢ nieumyslna nie-
zgodno$¢, procedure ustalania zmniejszenia stosuje si¢ indywidualnie do kazdej niezgodnosci, a wynikajace z tego procen-
towe zmniejszenia sumuje si¢. Zmniejszenie nie moze jednak przekraczac 20 % calkowitej kwoty wynikajacej z platnosci
i wsparcia, o ktorych mowa w art. 83 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/2116.

4. W przypadku gdy w tym samym roku kalendarzowym wystapita wiecej niz jedna stwierdzona umyslna niezgodnos¢,
procedure ustalania zmniejszenia stosuje si¢ indywidualnie do kazdej niezgodnosci, a uzyskane wartosci procentowe
zmniejszef sumuje si¢. Zmniejszenie nie moze jednak przekracza¢ 100 % catkowitej kwoty wynikajacej z platnosci i wspar-
cia, o ktérych mowa w art. 83 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/2116.

5. W przypadku gdy w tym samym roku kalendarzowym wystapilo wiele przypadkéw nieumyslnej, powtarzajacej sie
i umyslnej niezgodnosci, wynikajace z tego warto$ci procentowe zmniejszen, a w stosownych przypadkach po zastosowa-
niu ust. 2, 3 i 4 niniejszego artykutu, sumuje si¢. Zmniejszenie nie moze jednak przekracza¢ 100 % catkowitej kwoty wyni-
kajacej z platnosci i wsparcia, o ktorych mowa w art. 83 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/2116.

ROZDZIAL IV

PRZEPISY PRZE]éCIOWE 1 KONCOWE

Artykut 12
Przepisy przej$ciowe

Na zasadzie odstepstwa od art. 104 ust. 1 akapit drugi lit. a) pkt (iv) rozporzadzenia (UE) 2021/2116 kontrole zgodnosci
z przepisami dotyczacymi warunkowosci, o ktorych mowa w art. 83 tego rozporzadzenia, przeprowadza si¢ na obszarach
wspieranych na podstawie art. 28, 29 i 30 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 za poSrednictwem programéw rozwoju
obszar6w wiejskich wdrazanych do 31 grudnia 2025 r. na podstawie tego rozporzadzenia, jezeli dany beneficjent otrzy-
muje platnosci obszarowe rowniez w ramach planu strategicznego WPR zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/2115.

Uznaje sig, Ze kontrole warunkowosci, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, obejmuja kontrole zasady wzajemnej zgod-
nosci, o ktérych mowa w art. 96 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, chyba ze ujawnig one niezgodnosci z zasadami
warunkowosci. Jezeli przepisy dotyczgce warunkowosci nie sg przestrzegane, pafistwo czlonkowskie przeprowadza kon-
trole zgodnie z tym artykulem w odniesieniu do $rodkéw obszarowych w programach rozwoju obszaréw wiejskich oraz,
w przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci, stosuje przepisy dotyczace stosowania kar administracyjnych i obliczania ich
wysokosci okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 1306/2013.
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Artykut 13
Uchylenie
Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 640/2014 traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2023 r.

Rozporzadzenie to stosuje si¢ jednak nadal do:
a) wnioskéw o przyznanie pomocy w ramach platnosci bezposrednich ztozonych przed 1 stycznia 2023 r.;

b) wnioskéw o platnosé¢ zlozonych w zwigzku ze Srodkami wsparcia wdrazanymi na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013;

¢) systemu kontroli i kar administracyjnych w odniesieniu do przepiséw dotyczacych zasady wzajemnej zgodnosci.

Artykut 14
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 maja 2022 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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